See the notice on TED website

241660-2026 - Javni razpis

Nemg¢ija — Storitve popravila in vzdrzevanja — Depotinstandsetzung Hafenschlepper Kl. 725
KNECHTSAND

OJ S 69/2026 09/04/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev - Obvestilo o spremembi obvestila
Storitve

1. Kupec

1.1. Kupec
Uradno ime: Marinearsenal Dienstort Wilhelmshaven
E-naslov: mars411@bundeswehr.org
Pravna vrsta kupca: Regionalni organ
Dejavnost javnega narocnika: Obramba

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: Depotinstandsetzung Hafenschlepper Kl. 725 KNECHTSAND
Opis: Depotinstandsetzung 2026 Hafenschlepper Kl. 725 KNECHTSAND
Identifikator postopka: ee96a7ee-3803-4f1b-be2c-8a651f67f153
Notranji identifikator: 72506 KNE 1 0 2026
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospesen: ne

2.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 50000000 Storitve popravila in vzdrzevanja
Dodatna klasifikacija (cpv): 50240000 Storitve popravila, vzdrZzevanja in pripadajoCe storitve,
povezane s pomorskim prevozom in drugo opremo, 50244000 Storitve remonta ladij ali ¢olnov
, 50240000 Storitve popravila, vzdrzevanja in pripadajoCe storitve, povezane s pomorskim
prevozom in drugo opremo, 50241100 Storitve popravila plovil, 50200000 Storitve popravila,
vzdrZevanja in pripadajoCe storitve za opremo zra¢nega, ZelezniSkega, cestnega in
pomorskega prometa

2.1.2. Kraj izvajanja
Drzava: Nemcija
Kjer koli v doloCeni drzavi

2.1.4. Splosne informacije
Dodatne informacije: Die zur Nutzung der e-Vergabe-Plattform einzusetzenden elektronischen
Mittel sind die Clients der e-Vergabe-Plattform und die elektronischen Werkzeuge der e-
Vergabe-Plattform. Diese werden Uber die mit "Anwendungen" bezeichneten MenlUpunkte auf
www.evergabe-online.de zur Verfigung gestellt. Hierzu gehoéren fur Unternehmen der
Angebots-Assistenten (AnA) und der Signatur-Client fur Bieter (Sig-Client) fur elektronische
Signaturen sowie das LV-Cockpit (www.lv-cockpit.de). Die technischen Parameter zur
Einreichung von Teilnahmeantragen, Angeboten und Interessensbestatigungen verwendeten
elektronischen Mittel sind durch die Clients der e-Vergabe-Plattform und die elektronischen
Werkzeuge der e-Vergabe-Plattform bestimmt. Verwendete Verschlusselungs- und
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Zeiterfassungsverfahren sind Bestandteil der Clients der e-Vergabe-Plattform sowie der
Plattform selber und der elektronischen Werkzeuge der e-Vergabe-Plattform. Weitergehende
Informationen stehen auf https://www.evergabe-online.info bereit.

Pravna podlaga:

Direktiva 2014/24/EU

vgyv -

2.1.6. Razlogi za izkljucitev
Viri izklju€itvenih razlogov: Obvestilo
Polozaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben ste¢aju:
Korupcija:
Sodelovanje v hudodelski zdruzbi:
Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence:
Krsitev obveznosti na podrocju okoljskega prava:
Pranje denarja ali financiranje terorizma:
Goljufije:
Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi:
Placilna nesposobnost:
KrSitev obveznosti na podrocju delovnega prava:
Sredstva upravlja ste€ajni upravitelj:
Napacno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku:
Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila:
Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narocila:
Huda krSitev poklicnih pravil:
Pred¢asna odpoved pogodbe, odSkodnina ali druge primerljive sankcije:
KrSitev obveznosti na podrocju socialnega prava:
KrSitev obveznosti v zvezi s placilom prispevkov za socialno varnost:
Poslovne dejavnosti so zaCasno ustavljene:
KrSitev obveznosti v zvezi s pla€ilom davkov:
TeroristiCna kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristiCnimi dejavnostmi:

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0000
Naslov: Depotinstandsetzung Hafenschlepper Kl. 725 KNECHTSAND
Opis: Wesentliche Bestandteile sind: - Dockbesichtigung - Konservierungsarbeiten am
Bootskdrper im Uberwasser- und Unterwasserbereich - Instandsetzen der rutschfesten
Decksbelage und Decksnebenflachen auf allen AulRendecks - Instandsetzungsarbeiten an
Bunkern, Tanks und Zellen - Durchfihren von Materialerhaltungsstufen am AnDiMot -
Durchfuhren von Materialerhaltungsstufen am EDiMot - Instandsetzungsmaf3inahmen an
schiffstechnischen Anlagen - Instandsetzung der Einrichtung in den Wohndecks -
Instandsetzen des Trinkwassersystems - Instandsetzungsarbeiten an den Seekuhlwasser-
und Feuerléschpumpen - Instandsetzungsarbeiten an Klima-, Liftungsanlagen - Durchflhren
von sicherheitstechnischen Uberpriifungen an Anlagen - Durchfiihren der schiffbaulichen
Folgeuntersuchung - objektbezogene Reparaturhaftpflichtversicherung
Notranji identifikator: LOT-0000

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
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Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 50000000 Storitve popravila in vzdrZzevanja

Dodatna klasifikacija (cpv): 50240000 Storitve popravila, vzdrzevanja in pripadajocCe storitve,
povezane s pomorskim prevozom in drugo opremo, 50244000 Storitve remonta ladij ali olnov
, 50240000 Storitve popravila, vzdrzevanja in pripadajoCe storitve, povezane s pomorskim
prevozom in drugo opremo, 50241100 Storitve popravila plovil, 50200000 Storitve popravila,
vzdrZevanja in pripadajoCe storitve za opremo zraCnega, ZelezniSkega, cestnega in
pomorskega prometa

5.1.2. Kiraj izvajanja
Drzava: Nemdcija
Kjer koli v doloCeni drzavi

5.1.3. Predvideno trajanje
Trajanje: 7 Meseci

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno narocilo: Razpisna
zahteva
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narodilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: ne
To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): ne

5.1.7. Stratesko javno naroc¢anje
Namen strateSkega javnega naroCanja: Ni strateSkega naroCanja

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Orodja, rastline ali tehni¢na oprema
Opis merila za izbor: =>Vorhandensein der fur die Durchfihrung des
Instandhaltungsvorhabens notwendigen Infrastruktur in der Werft.. Hierflir Vorhandensein
mindestens folgender Versorgungs- und Entsorgungsmaglichkeiten wahrend der
Werftliegezeit: - 1 EA Stromanschluss 3AC/440V/60Hz/500A nach den Vorgaben VDE 0100
und DGUV 3. - 2 EA unabhangige Feuerléschanschlisse fur C-Rohre mit einem Druck von
mindestens 6 bar, alternativ kann auch ein, von der ortlichen Feuerwehr genehmigtes,
Feuerschutzkonzept auf Basis von transportablen Loschldsungen zur Anwendung kommen. -
Frischwasseranschluss flir das Bordsystem und Liefern von Frischwasser mit
Keimfreiheitszertifikat. - Abwasseranschlisse fur Grau- und Schwarzwasser. - Getrocknete
Steuer- und Arbeitsluft mit 6-8 bar. - Beheizen und Beliften des gesamten Schleppers oder
von Teilbereichen, abhangig von den konkreten Arbeiten und den entsprechenden Vorgaben
der Regeln der Technik bzw. des Arbeitsschutzes. =>Vorhandensein der navigatorischen,
geografischen und klimatischen Gegebenheiten am Instandsetzungsort, die es erlauben, den
Schlepper jederzeit zu verlegen und es ausschlie3en, dass ein Aufsetzen (Grund-berihrung)
des Schleppers am Pierliegeplatz des Instandsetzungsorts auch bei unginstigen Tide- und
Wetterverhaltnissen maglich ist. =>Vorhandensein einer Pier, mit einer Pierlange die es
erlaubt, den Schlepper sicher ohne Uberstehen zu vertauen. =>Sicherstellung, dass der
rechnerische Mindestabstand zwischen der tiefsten Stelle des des Schleppers (zu
bertcksichtigender Tiefgang des Schleppers: 4,5m) und der Oberkante Pallung bei der
Trockenstellung (Docken/Slippen/Pallen) mindestens 1500 mm betragt (siehe dazu GA-Plan).
=>Das Dock bzw. die Slipanlage lasst eine selbsttragende, vollstandige Einhausung des
Schleppers zu (keine Berlhrung der Einhausung mit dem Schlepper) bzw. es steht ein
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Hallenliegeplatz zur Verfugung. =>Die Durchfihrung einer Standprobe an der Pier ist mdglich
und die Wassertiefe an der Pier betragt mindestens 5,0m. =>Verfugbarkeit von
Krankapazitaten an Dock bzw. Slip und Pier, um jederzeit die gesamte (eingezeltete)
Schleppersilhouette mit einem Kran erreichen zu kdnnen und hierbei Lasten bis zu 20t
transportiert werden kénnen. =>Vorhandensein der fur die Durchfihrung des Vorhabens
erforderlichen Brandbek&dmpfungsmittel. Der/Die zu erbringenden Nachweis/e zu den
Eingungskriterien sind dem Dokument "Anlage_zum_Vertrag_Anlage 5-

Eignungskriterien_ KNE.pdf" zu entnehmen.

Merilo: Ukrepi za upravljanje z okoljem

Opis merila za izbor: =>FUr die Einhaltung der Gesundheits-, Arbeits-, Brand- und
Umweltschutzstandards steht eine verantwortliche Person zur Verfligung. =>Standards zum
Gesundheits-, Arbeits-, Brand- und Umweltschutz sind implementiert und decken mindestens
die Vorgaben der jeweiligen Berufsgenossenschaft ab. Der/Die zu erbringenden Nachweis/e
zu den Eingungskriterien sind dem Dokument "Anlage_zum_Vertrag_Anlage 5-
Eignungskriterien_KNE.pdf" zu entnehmen.

Merilo: Ukrepi za zagotavljanje kakovosti

Opis merila za izbor: =>Vorhandensein einer Aufbau- und Ablauforganisation, die die
ordnungsgemalle Abarbeitung des Instandhaltungsvorhabens sicherstellt. =>Das
Unternehmen genlgt den anerkannten Regeln der Technik, die sich u.a. in den aktuellen
Anforderungen der Bauvorschriften und Richtlinien der DNV (http://www.dnv.de/) und den
Bauvorschriften der Bundeswehr (BV-Hefte, VG-Normen) widerspiegeln. =>Vorhandensein
einer fertigungsunabhangigen Qualitatssicherungsorganisation bei der Auftragsdurchfiihrung.
=>Es steht durchgehend ein/e Qualitatsmanagementbeauftragte/r zur Verfugung, der/die
direkt der Unternehmensfuhrung untersteht. Der/Die zu erbringenden Nachweis/e zu den
Eingungskriterien sind dem Dokument "Anlage_zum_Vertrag_Anlage 5-
Eignungskriterien_ KNE.pdf" zu entnehmen.

Merilo: Certifikati inStitutov za nadzor kakovosti

Opis merila za izbor: =>Vorhandensein einer Herstellerqualifikation des Auftragnehmers oder
Unterauftragnehmers nach DIN 2303 "Schweif3en und verwandte Prozesse
Qualitatsanforderungen an Herstell- und Instandsetzungsbetriebe fur wehrtechnische
Produkte" in der Klasse Q2 und Qualifikation der SchweilRaufsicht nach DIN 2303 der
Bauteilklasse BK1. Der/Die zu erbringenden Nachweis/e zu den Eingungskriterien sind dem
Dokument "Anlage_zum_Vertrag_Anlage 5-Eignungskriterien_ KNE.pdf" zu entnehmen.

Merilo: Reference o dolo€enih storitvah

Opis merila za izbor: =>Erfahrung in der Durchfihrung von Instandsetzungsvorhaben
vergleichbarer Groflie und Komplexitat (Zwischen- oder Depotinstandsetzungen, Planmafige
Instandsetzungen, Sicherheitsinspektionen) auf vergleichbaren Schiffen oder Booten der
Deutschen oder einer anderen Marine oder von deutschen Behdrden und Organisationen mit
Sicherheitsaufgaben (z.B. Hafen- und Seeschlepper, Offshore Support Vessels,
Forschungsschiffe). Der/Die zu erbringenden Nachweis/e zu den Eingungskriterien sind dem
Dokument "Anlage_zum_Vertrag_Anlage 5-Eignungskriterien_ KNE.pdf" zu enthnehmen.

Merilo: Reference o dolo€enih delih

Opis merila za izbor: =>Der Auftragnehmer oder Unterauftragnehmer verfugt Gber
Erfahrungen bei der Instandhaltung von Pumpen, Schiebern, Absperrklappen und Ventilen.
=>Der Auftragnehmer oder Unterauftragnehmer ist in der Lage Oberflachenvorbereitungs- und
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Beschichtungsarbeiten nach DIN EN ISO 12944 oder vergleichbar durchzufuhren. =>Die
Bestimmungen der AQAP 2110:2016 (NATO-Qualitatssicherungsanforderungen flr
Entwicklung, Konstruktion und Produktion, Ausgabe D) zur Sicherstellung der
vertragsgemalen Beschaffenheit der Leistung werden erflllt und eingehalten. Der/Die zu
erbringenden Nachweis/e zu den Eingungskriterien sind dem Dokument
"Anlage_zum_Vertrag_Anlage 5-Eignungskriterien_ KNE.pdf" zu entnehmen.

Merilo: Ustrezne izobrazevalne in poklicne kvalifikacije

Opis merila za izbor: =>Das an Bord eingesetztes Personal wird von einem Vorarbeiter
gefuhrt, der sich in der deutschen Sprache sicher verstandigen kann. =>Fur die Durchfihrung
des Vorhabens steht ein/e Projektleiter/in mit Qualifikation als Hochschul- oder
Fachhochschulingenieur (m/w/d) oder vergleichbar sowie ein/e geeignete/r Vertreter/in zur
Verflgung, der die deutsche Sprache in Wort und Schrift beherrscht. =>Bei der Durchfihrung
des Vorhabens im Ausland oder durch einen auslandischen Auftragnehmer stehen immer
mindestens zwei Dolmetscher/innen (m/w/d), Deutsch - Landessprache der Werft und
Arbeitssprache der Werft, zur Verfligung, die jederzeit fur alle Fragen des Auftraggebers
ansprechbar und ausschlieBlich fur dieses Instandsetzungsvorhaben tatig sind und Uber eine
Zertifizierung nach DIN EN 17100 und DIN EN 27001 verfugen. Der/Die zu erbringenden
Nachweis/e zu den Eingungskriterien sind dem Dokument "Anlage_zum_Vertrag_Anlage 5-
Eignungskriterien_KNE.pdf" zu entnehmen.

Merilo: Certifikati neodvisnih organov o standardih zagotavljanja kakovosti

Opis merila za izbor: =>Vorhandensein einer Zertifizierung nach DIN EN ISO 9001 oder
vergleichbar. Der/Die zu erbringenden Nachweis/e zu den Eingungskriterien sind dem
Dokument "Anlage_zum_Vertrag_Anlage 5-Eignungskriterien_ KNE.pdf" zu enthehmen.

Merilo: Druge ekonomske ali finan¢ne zahteve

Opis merila za izbor: =>Abgabe einer Eigenerklarung gem. Formblatt BAAINBw-B-V034
(Eigenerklarung zum Nichtvorliegen zwingender und fakultativer Ausschlussgrinde gemaf §§
123, 124 GWB), siehe Vergabeunterlagen =>Fur den Fall von Bewerber-
/Bietergemeinschaften: Erklarung des Bewerbers betreffend die Grindung einer
Bewerbergemeinschaft/Bietergemeinschaft. Nachweis Uber Formblatt B-V 47, siehe
Vergabeunterlagen

Merilo: Splo&ni letni promet

Opis merila za izbor: =>Eigenerklarung Uber den Gesamtumsatz des Unternehmens, sowie
den Umsatz im Geschéaftsbereich Instandsetzung von Schiffen/Booten der Deutschen Marine,
jeweils bezogen auf die letzten 3 Geschaftsjahre

Merilo: Vpis v trgovski register

Opis merila za izbor: => Abgabe eines aktuellen Handels-, Partnerschafts- oder
Berufsregisterauszugs (in Kopie), oder ein gleichwertiges Dokument bei auslandischen
Bewerbern (nicht alter als 6 Monate zum Zeitpunkt des Ablaufs der Teilnahmefrist). Sofern im
Land des Gesellschaftssitzes keine Registrierungspflicht besteht: Nennung der Gesellschafts-
bzw. Organisationsform und Beschreibung der Eigentums- und Beteiligungsstrukturen"

5.1.10. Merila za oddajo javnhega narodila
Merilo:
Vrsta: Kakovost
Ime: Erfahrung/Qualifikation Schlisselpersonal
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Opis: Details folgen in Angebotsaufforderung, auch zur Gewichtung der Zuschlagskriterien
gemall Bewertungsformel - hier angegebene Werte sind nur zur groben Orientierung
(Platzhalterwerte)

Kategorija merila za oddajo javnega narocila teza: Ponder (odstotek, toen)

Stevilka v merilu za oddajo: 30

Merilo:

Vrsta: Cena

Ime: Preis

Opis: Wertung gemal der veroéffentlichten Bewertungsmatrix

Kategorija merila za oddajo javnega narocila teza: Ponder (odstotek, toen)

Stevilka v merilu za oddajo: 70

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narodcila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemsc¢ina
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://www.evergabe-online.de
/tenderdocuments.html?id=841994

5.1.12. Pogoji javhega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Dovoljeno
Naslov za predlozitev: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=841994
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nem&c&ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predloZijo ve¢ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 22/04/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 7 Meseci
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:
Po presoji kupca se lahko vsi manjkajo€i dokumenti v zvezi s ponudbo predlozijo pozneje.
Dodatne informacije: Malfdgeblich fiur die Nachforderung von Erklarungen, Unterlagen und
Nachweisen sind die fur das Vergabeverfahren geltenden Rechtsnormen.
Informacije o javhem odpiranju:
Datum odprtja: 22/04/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as, srednjeevropski
poletni Cas
Pogoji javnega narodila:
Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov zascitenega zaposlovanja: Ne
Elektronsko izdajanje raCunov: Dovoljeno
Uporabljeno bo elektronsko naro€anje: da
Uporabljeno bo elektronsko plagevanje: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Bundeskartellamt
Informacije o rokih za revizijo: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
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Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Absatz 6 GWB durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberthrt, 2. VerstdéRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB. § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt
unberuthrt. § 134 GWB Informations- und Wartepflicht https://www.gesetze-im-internet.de/gwb
[ 134.html § 135 Unwirksamkeit https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/  135.html
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila:
Marinearsenal Dienstort Wilhelmshaven

Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: Marinearsenal Dienstort Wilhelmshaven

8. Organizacije

8.1. ORG-7001
Uradno ime: Marinearsenal Dienstort Wilhelmshaven
Registrska Stevilka: 1:04316072332
Postni naslov: Postfach 2752
Mesto: Wilhelmshaven
Postna Stevilka: 26379
Podregija drzave (NUTS): Wilhelmshaven, Kreisfreie Stadt (DE945)
Drzava: Nemcija
Kontaktna tocka: 411
E-naslov: mars411@bundeswehr.org
Tel.: +49 4421492145
Spletni naslov: http://www.evergabe-online.de/
Vloge te organizacije:
Kupec
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

8.1. ORG-7004
Uradno ime: Bundeskartellamt
Registrska Stevilka: t:022894990
Mesto: Bonn
Postna Stevilka: 53123
Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemcija
Vloge te organizacije:
Organizacija za revizijo
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8.1. ORG-7005
Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83

Mesto: Bonn

Postna Stevilka: 53119

Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemdcija

E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Tel.: +49228996100

Vloge te organizacije:

TED eSender

10. Sprememba

10.1.

RazliCica prejSnjega obvestila, ki se spreminja

22b1baf7-13bb-4599-8988-dabf633e1867-01
Glavni razlog za spremembo

Posodobitev informacij
Opis
Verschiebung Angebotsschlusstermin

Sprememba
Identifikator oddelka: LOT-0000

Informacije o obvestilu

241660-2026

Identifikator/razliica obvestila: b9aada6c-6591-41df-a2df-aab5bfc049c2 - 01

Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naroc€ilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16

Datum posiljanja obvestila: 08/04/2026 08:53:14 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nem&¢ina

Stevilka objave obvestila: 241660-2026

Stevilka izdaje UL S: 69/2026

Datum objave: 09/04/2026
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